
RIFLE NO. 69WEH FLAT-TOP W/ WINDAGE - RIFLE FLIP-UP NO. 69WEH
FLAT-TOP W/ WINDAGE BLACK

Folds down when not in use. Strong spring secures sight in “up” or “down”
position. The reversible notch piece gives choice of “U” or “V” notch. Three styles
and two heights of these sights are available and fit most standard rear sight
dovetails. The chart shows the overall sight height for those sights below.
No.69WEH - “H” indicates “high” and can be used wherever No. 69H is indicated.
“H” is .096" (2.4mm) higher. “E” indicates elevation adjustable; .538" to .657".

Attributes

Name: RIFLE FLIP-UP NO. 69WEH FLAT-TOP W/ WINDAGE BLACK
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579000072
Mfr. No.: 006912
Color: Black
Make: Universal Rifles
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 871373004366

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE von Marble Arms. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Visierung korrekt eingestellt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Seien Sie vorsichtig beim Einstellen der Höhe; die Feder kann stark sein.
Verwenden Sie die umkehrbare Kerboption nur, wenn Sie mit der Handhabung vertraut sind.
Halten Sie die Finger von der Visierung, während Sie sie einstellen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Visierung:

Entfernen Sie die alte Visierung, falls vorhanden.
Setzen Sie die neue Visierung in die DovetailSchiene ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
Vergewissern Sie sich, dass die Visierung in der gewünschten Position (oben oder unten) arretiert ist.

Einstellung der Höhe:

Um die Höhe der Visierung anzupassen, lösen Sie die Schraube mit einem passenden Werkzeug.
Stellen Sie die Höhe auf die gewünschte Einstellung ein (Höhenverstellbar von .538" bis .657").
Ziehen Sie die Schraube wieder fest, um die Einstellung zu sichern.

Verwendung der umkehrbaren Kerboption:

Wählen Sie zwischen "U" oder "V" Kerb, je nach Ihren Vorlieben.
Stellen Sie sicher, dass die Kerboption richtig arretiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
oder beschädigten Produkten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen und Details zu Ihrem Produkt
bereitzustellen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, eine sichere Nutzung Ihres RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE zu gewährleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und Ihre Erfahrung zu verbessern.
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Safety Instruction Guide for RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before using the rifle sight.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that this product is used in accordance with the manufacturer's instructions to avoid
any potential hazards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product. You can check
for updates on the EU's Safety Gate platform.
Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety
regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please contact the manufacturer's designated EUbased contact point.
Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts regarding unsafe products that may affect your safety.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Misuse: Do not use the sight for any purpose other than its intended use as a rifle sight.
Inspect Before Use: Always inspect the sight for damage or defects before installation. Do not use if any part
is damaged.
Secure Installation: Ensure that the sight is securely installed to prevent it from coming loose during use.
Handle with Care: Handle the sight carefully to avoid dropping or damaging it.
Avoid Modifications: Do not attempt to modify the sight in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight from the rifle dovetail.
Align the RIFLE NO. 69WEH sight with the dovetail.
Press down firmly until the sight is securely in place. Use a mallet if necessary, but avoid excessive
force.
Check that the sight is stable and does not move.

Usage:

To use the sight, fold it down when not in use to prevent accidental damage.
When ready to use, pull the sight up until it locks into the "up" position.
Adjust the sight using the reversible notch piece to select between "U" or "V" notch options.
Make sure that the elevation is adjusted correctly between .538" to .657".

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Do not dispose of this product in regular household waste. Follow local
regulations for disposal of electronic or metal products.
Recycling: If possible, recycle the sight and its components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la mira FlipUp No. 69WEH de Marble Arms. Este producto ha sido diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la mira fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños o defectos.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional.
Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La mira se pliega cuando no está en uso. Asegúrate de que esté en la posición correcta antes de disparar.
Un resorte fuerte asegura la mira en posición 'arriba' o 'abajo'. Verifica que la mira esté firmemente asegurada
antes de cada uso.
La pieza de muesca reversible ofrece la opción de muesca 'U' o 'V'. Asegúrate de elegir la que mejor se
adapte a tu estilo de tiro.
Hay tres estilos y dos alturas de estas miras disponibles. Asegúrate de que la mira sea compatible con tu rifle.
La altura total de la mira es importante para la precisión. Consulta la tabla de alturas para asegurarte de que
estás usando la altura correcta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Mira:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar la mira.
Coloca la mira en el dovetail estándar de tu rifle.
Asegura la mira en su lugar utilizando las herramientas adecuadas.
Verifica que la mira esté nivelada y en la posición correcta.

Uso de la Mira:

Antes de disparar, asegúrate de que la mira esté en la posición 'arriba'.
Ajusta la elevación según sea necesario. La mira es ajustable entre .538" a .657".
Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con la mira.
Si la mira se desplaza durante el uso, ajusta la posición y verifica que esté segura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la mira, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
No arrojes el producto en la basura común. Busca un punto de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, recuerda que todos los productos deben tener un punto de contacto en la UE para
cuestiones de seguridad. Consulta el sitio web de Marble Arms para más detalles sobre el soporte.

Conclusión
La seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de tu
mira FlipUp No. 69WEH de manera segura y efectiva. Recuerda que la práctica y el conocimiento son claves para
un uso responsable.
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Manuel de Sécurité pour la RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP

Introduction
Merci d'avoir choisi la RIFLE NO. 69WEH FLATTOP. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des
instructions claires et des conseils de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser votre rifle.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit.
Vérifiez régulièrement l'état de votre rifle pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Conservez ce manuel dans un endroit accessible pour toute consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le rifle dans un environnement sûr, loin des personnes et des animaux.
Ne pointez jamais le rifle vers vous ou vers d'autres personnes.
Assurezvous que le ressort est en bon état avant chaque utilisation pour garantir un fonctionnement correct.
Ne forcez pas le mécanisme de pliage lorsque vous rangez le rifle.
Évitez de toucher les parties mobiles du rifle pendant son utilisation pour prévenir les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballez soigneusement le rifle et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Fixez la visée sur la queue d'aronde de votre carabine en vous assurant qu'elle est bien en place.
Ajustez la visée en fonction de vos préférences en utilisant le créneau réversible "U" ou "V".

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le ressort est correctement positionné en mode "haut" ou "bas".
Placezvous dans une position stable et sécurisée avant de viser.
Utilisez la visée pour ajuster votre tir selon vos besoins.
Après utilisation, pliez le rifle pour le ranger en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les réglementations locales concernant le recyclage des produits en métal.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des
composants.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main.

Conclusion
Nous espérons que vous apprécierez votre expérience avec la RIFLE NO. 69WEH FLATTOP. En suivant ces
directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et agréable de votre produit. Si vous
avez des questions, n'hésitez pas à consulter ce manuel ou à contacter le support.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE NO.
69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE ARMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE di Marble Arms. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso per garantire la massima sicurezza e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno.
Assicurarsi che il mirino sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.
Evitare di piegare il mirino quando è in uso; piegarlo solo quando non è in uso.
Utilizzare solo il mirino con armi per cui è progettato.
Non modificare il mirino o tentare riparazioni non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in un'area sicura prima di iniziare l'installazione.
Rimuovere eventuali mirini esistenti se necessario.

Installazione:

Posizionare il mirino RIFLE NO. 69WEH sulla slitta dovetail dell'arma.
Fissare il mirino in posizione utilizzando la molla incorporata, assicurandosi che sia nella posizione "su"
o "giù" a seconda delle preferenze.
Verificare che il mirino sia stabile e non si muova.

Uso:

Utilizzare il mirino per la mira durante il tiro.
Regolare l'elevazione secondo le necessità, utilizzando le impostazioni disponibili (.538" a .657").
Scegliere tra l'intaglio "U" o "V" a seconda della preferenza personale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il mirino nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle
armi.
Contattare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile del mirino RIFLE NO.
69WEH FLATTOP W/ WINDAGE di Marble Arms.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE ARMS RIFLE FLIPUP. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że sprężyna zabezpieczająca jest w dobrym stanie przed każdorazowym użyciem.
Zawsze korzystaj z celownika w odpowiedniej pozycji (w górze lub w dół) w zależności od potrzeb.
Nie dokonuj żadnych modyfikacji w produkcie, które nie są opisane w instrukcji.
Używaj wyłącznie akcesoriów zatwierdzonych przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zdejmij celownik z opakowania.
Upewnij się, że wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.
Zamocuj celownik w odpowiednim gnieździe celownika tylnego.
Użyj narzędzi, jeśli to konieczne, aby upewnić się, że celownik jest dobrze przymocowany.

Użytkowanie

Wybierz pożądane ustawienie wycięcia (U lub V) za pomocą odwracalnego elementu.
Użyj sprężyny zabezpieczającej, aby ustawić celownik w pozycji "w górze" lub "w dół".
Zawsze sprawdzaj celownik przed strzałem, aby upewnić się, że jest prawidłowo ustawiony.

Instrukcje Utylizacji
Upewnij się, że produkt jest całkowicie nieużywany przed jego utylizacją.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji sprzętu elektronicznego.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki odpadów, aby uzyskać
więcej informacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskać szybką pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania RIFLE NO.
69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE ARMS RIFLE FLIPUP.



1.  

2.  

RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE
ARMS RIFLE FLIPUP Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelut RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE ARMS RIFLE FLIPUP tuotteen hankinnasta! Tämä
tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi, että käytät sitä oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä poikkeavuuksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Huolehdi siitä, että tähtäin on turvallisesti ja tukevasti paikallaan ennen käyttöä.
Varmista, että jousi on kunnolla asetettu, jotta tähtäin pysyy halutussa asennossa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva asennuspaikka, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.
Kiinnitä tähtäin tiukasti takatähtäin dovetailiin varmistaaksesi, että se pysyy paikallaan.
Säädä korkeutta tarvittaessa, käyttäen tuotteen merkintöjä ohjeena.

Käyttö

Käännä urapala valitaksesi "U" tai "V" uran.
Tarkista, että tähtäin on asetettu haluttuun asentoon ennen laukaisua.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden sekaan.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö
RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE ARMS RIFLE FLIPUP tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE från Marble Arms. Denna produkt är utformad för att
ge en säker och effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och produktens livslängd, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Kontrollera att fjädern är korrekt installerad och fungerar innan du använder sikten.
Justera sikten försiktigt för att undvika skador på mekanismen.
Använd skyddsglasögon när du installerar eller justerar sikten för att skydda ögonen från eventuella föremål
som kan flyga iväg.
Följ alltid lokala lagar och regler när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:

Välj en lämplig plats på ditt gevär för installation av siktet.
Använd en skruvmejsel för att fästa siktet på gevärsryggen.
Kontrollera att siktet sitter ordentligt och är stabilt.

Justering av siktet:

För att justera höjden, använd justeringsskruven enligt anvisningarna.
Välj mellan "U" eller "V" notch genom att vända notchen på siktet.
Testa siktet efter justeringar för att säkerställa korrekt funktion.

Användning av siktet:

Fäll ner siktet när det inte används för att skydda det från skador.
Kontrollera att siktet är i "upp" läge innan du påbörjar skjutningen.
Använd alltid siktet i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av produkter.
Kontakta ditt lokala avfallshanteringsföretag för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta Marble Arms direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar dem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání mířidla RIFLE NO.
69WEH FLATTOP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidlo RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE od společnosti MARBLE ARMS.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval přesnost a spolehlivost. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo mířidlo používáno pouze na určených typech zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo správně namontováno a funkční.
Udržujte mířidlo a všechny související komponenty v suchu a čistotě.
Nikdy nepoužívejte mířidlo, pokud je poškozené nebo nefunkční.
Dbejte na to, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k mířidlu a zbraním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte mířidlo pouze v souladu s pokyny výrobce.
Při nastavování výšky mířidla se ujistěte, že je zajištěno proti samovolnému pohybu.
Při přepínání mezi zářezy "U" a "V" dbejte na to, aby nedošlo k náhodnému zranění.
Nikdy se nesnažte upravit mířidlo během střelby.
Zajistěte, aby mířidlo bylo skladováno na bezpečném místě, když není používáno.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidla:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro montáž.
Před instalací si přečtěte pokyny výrobce.
Namontujte mířidlo na standardní drážku pro zadní mířidla.
Ujistěte se, že je mířidlo pevně zajištěno a nehybné.

Používání mířidla:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo v dobrém stavu.
Otočte zářez na požadovanou volbu ("U" nebo "V").
Při střelbě se ujistěte, že máte správné nastavení výšky mířidla.
Po použití sklopte mířidlo dolů, pokud není potřeba.

Pokyny pro likvidaci
Mířidlo a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte mířidlo do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Tento návod byl vypracován v souladu s evropskými bezpečnostními standardy a doporučeními pro ochranu
spotřebitelů. Dbáním na tyto pokyny zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidla RIFLE NO. 69WEH FLATTOP.


